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1. Gemenskapsrdtt — Principer — Rétt till ett effektivt domstolsskydd
(Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, artikel 47)
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Gemenskapsrdtt — Direkt effekt — Enskildas réttigheter — Skydd som ges av de nationella

domstolarna
(Artikel 10 EG)

Gemenskapsrdtt — Principer — Rdtt till ett effektivt domstolsskydd

Gemenskapsrdtt — Principer — Rdtt till ett effektivt domstolsskydd

Principen om ett effektivt domstols-
skydd utgor en allmidn princip for
gemenskapsritten, en princip som har
sitt ursprung i medlemsstaternas gemen-
samma konstitutionella traditioner och
som har stadfésts i artiklarna 6 och 13 i
Europeiska konventionen om de méinsk-
liga réttigheterna samt bekriftats i arti-
kel 47 i Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rittigheterna.

(se punkt 37)

Det aligger medlemsstaternas domstolar
att i enlighet med samarbetsprincipen i
artikel 10 EG sikerstilla det rittsliga
skyddet for enskildas réttigheter enligt
gemenskapsritten. I avsaknad av gemen-
skapsrittsliga foreskrifter pa omradet
ankommer det pa varje medlemsstats
interna rattsordning att ange vilka dom-
stolar som dr behdriga och att faststélla
de processuella regler som galler for
talan som syftar till att sikerstdlla
skyddet for enskildas réttigheter enligt
gemenskapsritten.
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Genom EG-foérdraget har det inforts
flera olika typer av talan som privat-
personer i férekommande fall kan vicka
direkt vid gemenskapsdomstolen.
Genom fordraget skapas emellertid inte
nigra andra former av rittsliga forfar-
anden vid de nationella domstolarna, i
syfte att uppritthalla gemenskapsritten,
dn dem som redan féreskrivs i den
nationella ritten. Det forhéller sig pa
annat sitt endast om det av den
nationella rdttsordningens systematik
framgar att det inte finns ndgon form
av rattsligt forfarande som ens prejudici-
ellt ger mojlighet att sakerstélla skyddet
for enskildas rittigheter enligt gemen-
skapsritten. Aven om det i princip
ankommer pa den nationella ritten att
reglera enskildas taleritt och intresse av
att fa sin sak provad, krivs det emellertid
enligt gemenskapsritten att den natio-
nella lagstiftningen inte asidositter rit-
ten till ett effektivt domstolsskydd. Det
ankommer ndmligen pa medlemssta-
terna att inritta ett system med réttsliga
forfaranden som gor det mojligt att
sékerstilla denna rittighet.

De processuella regler som giller for
talan som syftar till att sidkerstilla
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skyddet for enskildas rittigheter enligt
gemenskapsritten far varken vara
mindre formanliga dn dem som avser
liknande talan som grundas pa nationell
riatt (likvirdighetsprincipen) eller goéra
det i praktiken omgjligt eller orimligt
svart att utova rattigheter som foljer av
gemenskapsritten (effektivitetsprinci-
pen). Varje fall, i vilket fraga uppkommer
huruvida en nationell processuell
bestammelse ar forenlig med effektivi-
tetsprincipen, méste bedémas med beak-
tande av bestimmelsens funktion i
forfarandet vid de olika nationella dom-
stolarna som helhet betraktat samt med
beaktande av hur forfarandet ar utformat
och dess sirdrag. Det dligger vidare de
nationella domstolarna att i den
utstrickning det dr mojligt tolka de
processuella regler som dr tillimpliga
pé talan som har anhéngiggjorts vid dem
pé ett sadant sitt att reglerna kan till-
lampas pa ett sitt som bidrar till upp-
ndendet av malet att sikerstilla ett
effektivt domstolsskydd for enskildas
rattigheter enligt gemenskapsritten.

(se punkterna 38—44 och 54)

Principen om ett effektivt domstols-
skydd for enskildas rittigheter enligt
gemenskapsritten skall tolkas sa, att en
medlemsstats réttsordning inte maste
tillhandahélla en majlighet att vicka en
fristdende talan dér sjilva saken utgér ett
yrkande om att den nationella dom-
stolen skall préva huruvida nationella

bestimmelser strider mot gemenskaps-
ritten, under férutsittning att den
enskilde inom ramen foér andra former
av effektiva rattsliga forfaranden, vilka
inte 4r mindre formanliga 4n dem som
avser liknande talan som grundas pa
nationell ritt, kan fa till stind en
prejudiciell provning i domstol av huru-
vida sa r fallet. Det ankommer pa den
nationella domstolen att préva huruvida
den enskilde har tillgang till sddana
effektiva rittsliga forfaranden.

Enskilda ar inte tillférsikrade ett effek-
tivt domstolsskydd, om de kan fa till
stdnd en provning av huruvida de
nationella bestimmelserna i friga strider
mot gemenskapsritten endast genom att
utsitta sig for forvaltningsrittsliga eller
straffrittsliga ingripanden och for de
sanktioner som kan bli f6ljden dirav.

(se punkterna 61 och 64—-65 samt
punkt 1 i domslutet)

Principen om ett effektivt domstols-
skydd for enskildas rittigheter enligt
gemenskapsritten skall tolkas s, att en
medlemsstats réttsordning maste till-
handahélla en méjlighet for enskilda att
utverka interimistiska atgarder som gil-
ler till dess att den behériga domstolen
provat huruvida nationella bestimmelser
strider mot gemenskapsritten, nir bevil-
jandet av saddana atgdrder dr nédvindigt

I-2273



SAMMANFATTNING — MAL C-432/05

for att siakerstilla den fulla verkan av det
senare domstolsavgérandet avseende
férekomsten av sidana rittigheter.

Nir det enligt nationell ritt, tillimpad i
enlighet med de krav som stills i
gemenskapsritten, dr ovisst huruvida
en talan fir foras for att sikerstilla
iakttagandet av enskildas rattigheter
enligt gemenskapsritten, utgor det ett
krav enligt principen om ett effektivt
domstolsskydd att den nationella dom-
stolen i det skedet likvdl kan bevilja
sddana interimistiska atgirder som ar
nodvindiga for att sikerstilla iakttagan-
det av dessa rittigheter. Principen om ett
effektivt domstolsskydd for enskildas
rdttigheter enligt gemenskapsritten
innebir emellertid inte att en medlems-
stats rittsordning maste tillhandahalla
en mojlighet att fa interimistiska atgér-
der beviljade av behorig nationell dom-
stol inom ramen for en talan som inte &dr
tillaten enligt denna réttsordning, nér
gemenskapsritten inte stiller krav pé att
en sidan talan skall vara tillaten.
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Nér det dr oklart huruvida nationella
bestammelser strider mot gemenskaps-
ritten och det har framstillts ett yrkande
om interimistiska atgirder av innebord
att dessa bestimmelser inte far tillimpas
till dess att den behériga domstolen
provat huruvida de strider mot gemen-
skapsritten, skall de kriterier som fore-
skrivs i den nationella lagstiftning som ar
tillamplig i malen vid denna domstol
tillimpas vid prévningen av detta
yrkande, under forutsittning att dessa
kriterier inte dr mindre férménliga 4n
dem som avser liknande yrkanden som
grundas pé nationell ritt eller gor det i
praktiken omojligt eller orimligt svart att
erhélla ett interimistiskt domstolsskydd
for sddana rittigheter.

I avsaknad av gemenskapsrittsliga fore-
skrifter p4 omradet ankommer det
nidmligen pa varje medlemsstats interna
riattsordning att reglera forutsittning-
arna for beviljande av interimistiska
dtgirder som syftar till att sdkerstilla
skyddet for enskildas rittigheter enligt
gemenskapsritten.

(se punkterna 72-73, 77, 80 och 83
samt punkterna 2 och 3 i domslutet)



